Porownanie thumaczen Psalmow 97:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Ustyszat (to) Syjon 1 wezbrata w nim rados¢, Corki
dostowny | dostowny judzkie* poweselaty z powodu Twych sadow, JHWH!D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ustyszat to Syjon 1 wezbrata w nim rado$¢, Corki judzkie
literacki literacki poweselaty z powodu rozstrzygnie¢ Twych, PANIE!

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Syjon to ustyszat i weseli sig, a corki Judy beda si¢
literacki Biblia Gdanska radowa¢ z powodu twoich sadéw, PANIE!

BG Przektad Biblia Gdanska To uslyszawszy Syon rozweseli si¢, a radowac si¢ beda
literacki corki Judzkie, dla sagdéw twoich, Panie!

BJW Przektad Biblia Jakuba Ustyszat 1 uweselit si¢ Syjon, 1 rozradowaly si¢ corki
literacki Wujka Judzkie, dla sagdow twoich, PANIE!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Styszy o tym i cieszy si¢ Syjon i raduja si¢ corki Judy
literacki z Twoich wyrokoéw, o Panie!

BW Przektad Biblia Warszawska | Styszy to Syjon i raduje si¢, I weselg si¢ corki judzkie
literacki Z powodu sadow twoich, Panie!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Syjon o tym slyszy i si¢ cieszy, raduja si¢ corki Judy
literacki z Twoich wyrokéw, o JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ustyszat o tym i cieszy si¢ Syjon, i wesela si¢ corki
literacki judzkie z powodu Twych wyrokow, o PANIE!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Styszy to Syjon 1 weseli si¢, raduja si¢ cory judzkie
literacki z wyrokow Twoich, Jahwe.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Piku pazom 3amieckaroTh pyKaMu, TOpU 3paditoTh,
literacki nepexnang YBT

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Styszy to oraz cieszy si¢ Cyon, a z Twych wyrokow,
dynamiczny | Gdafiska WIEKUISTY, cieszg si¢ corki Judy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Syjon ustyszat i si¢ rozweselil, rozradowaty si¢ tez
dynamiczny | Swiata zalezne miejscowosci Judy ze wzgledu na twe

sadownicze rozstrzygniecia, JAHWE.

D traba : mx¥n (chatsotsera h) byla instrumentem z miedzi lub brazu.
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